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QUE CHERCHONS-NOUS
A ATTEINDRE AVEC CE PROJET ?

Que les étudiants participants puissent
ameliorer leur niveau dans la langue qu'ils etudient
et gu'ils puissent |le faire de maniére autonome.

Vous devrez compléter 30 heures de conversation
(15 heures dans la langue de chaqgue membre du tandem)

Le participant organise lui-méme ses rencontres :
quand vous vous voyez, comment,
a quel rythme, et de quoi vous parlerez
ou travaillerez a chaque séance.

C'EST VOUS QUI DECIDEZ DE TOUT!
— <




COMMENT FONCTIONNERA L'ACTIVITE ?

TUTORAT PREMIER POINT SECOND POINT FIN DES ENVOI DES
CONJOINTET  pECONTROLE ~ DECONTROLE ~ RENCONTRES CERTIFICAT
DEBUT DES ETENVOIDES  paR COURRIEL
RENCONTRES A cette date, nous nous ,A cette date, :(?US nous - JOURNAUX
A partir d'auiourd'hui vous réunirons pour faire un suivi reﬂn'rrznsraF:;)::ea;e:nn Seur:]/' ET DU RAPPORT
ouvez commencervos e e g e nous sssrer o so FINAL
rencontres en bindme. bon fonctionnement. bon fonctionnement.

; X 17 ET 18 JUSQU'AU
15 octobre 29 octobre novembre DECEMBRE 31 JANVIER

Vous serez informés par email du point de contréle
et de la remise finale a I'approche des dates.



QUE FAUT-IL FAIRE ?

e Apres chaque séance d'E-Tandem, vous devez rédiger un
journal (d'abord en Word, puis converti en PDF) oU vous
expliguez ce que vous avez travaillé avec votre partenaire
E-Tandem.

e Cesjournaux constitueront votre Cahier de bord.

e Les themes peuvent é&tre tres variés. Nous vous
recommandons un site web ou vous pourrez trouver de
inspiration pour les themes et les types d'activités a réaliser
pendant vos conversations E-Tandem : ProfeDeELE.es

e Vous devez également réaliser un travail commun qui mette en
relation la culture espagnole et la culture francophone.




COMMENT REMPLIR LE JOURNAL ?

y . ICI f‘:.mﬂﬂ“rz h |
Rencontresd’1h.a2h. e U 15 1 journal
DIARIO TANDEM
P MNombre v Apellidos . pour Chaque rencontre
= ~ Fecha: : Encuentro TN . s
Le Journal peUt etre Horas en idioma materno: . Horas en idioma de estdio: - que vous ayez en blnome.

un protocole d’erreurs.

Objetivos:

15 heures
dans chaque langue d’étude.

Temas de conversacion:

Le journal devra étre

rédigé dans la langue
d’étude,

et serarelue et corrigée fngisic

par le bindme avant de .y

ERpIesIONes,

nous I’envoyer. gt

ete.)

£Qué he aprendido /reforzado en mi encuentro con mi compafiero/a?

(puedes ampliar los recuadros para poner el contenido gue desees )]

Aprendizaje

A A la fin du semestre,
Aprendizaje " n " ~
cultual les informations doivent étre
costumbecs, présentées de maniére
fastejos, ete.) SChématique,
et non développées comme dans
une rédaction.

£Qué quiero hacer en el préximo encuentro?




QUE FAUT-IL FAIRE POUR OBTENIR
LE CERTIFICATET LES2ECTS ?

1 COMPLETER LES 30 HEURES DE CONVERSATION.

e Exception: 15 heures dans chaque langue. Il est possible qu'une
seule personne du bindme souhaite les crédits.

2 NOUS ENVOYER TOUS LES JOURNAUX

e |Is seront joints a un lien que nous vous enverrons.

3 REALISER UN TRAVAIL COMMUN

e qui met en relation la culture espagnole et la culture

francophone.

ET VOILA, C'EST TOUT !




VOUS AVEZ
DES QUESTIONS ?
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SUIVEZ-NOUS SUR
INSTAGRAM!

......
............
.........




MERCI BEAUCOUP
POUR VOTRE
ATTENTION

Q

Centro APLA

endiz JL g t At omo
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
© CENTROAPLA us



	ÉCHANGE LINGUISTIQUE
	ET CULTUREL :
	E-TANDEM
	QUE CHERCHONS‑NOUS
	À ATTEINDRE AVEC CE PROJET ?
	améliorer leur niveau dans la langue qu’ils étudient
	Le participant organise lui‑même ses rencontres :
	C’EST VOUS QUI DÉCIDEZ DE TOUT !
	COMMENT FONCTIONNERA L’ACTIVITÉ ?


	QUE FAUT‑IL FAIRE ?
	1 journal
	pour chaque rencontre
	que vous ayez en binôme.

	COMMENT REMPLIR LE JOURNAL ?
	Rencontres d’ 1 h. à 2 h.
	Le journal peut être
	un protocole d’erreurs.
	15 heures
	dans chaque langue d’étude.

	Le journal devra être rédigé dans la langue d’étude,
	et sera relue et corrigée par le binôme avant de nous l’envoyer.
	À la fin du semestre,
	les informations doivent être présentées de manière schématique,


	QUE FAUT‑IL FAIRE POUR OBTENIR
	LE CERTIFICAT ET LES 2 ECTS ?
	COMPLÉTER LES 30 HEURES DE CONVERSATION.
	NOUS ENVOYER TOUS LES JOURNAUX
	RÉALISER UN TRAVAIL COMMUN

	ET VOILÀ, C’EST TOUT !
	VOUS AVEZ
	DES QUESTIONS ?
	SUIVEZ‑NOUS SUR INSTAGRAM !
	MERCI BEAUCOUP POUR VOTRE ATTENTION

